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LA ORTOGRAFIA ESPANOLA: PERSPECTIVA HISTORIOGRAFICA

en la teoria ortografica espafiola desde la ortografia de las letras a la ortografia
de los signos de la escritura). Llama la atencién, en este sentido, cémo los
autores del Siglo de Oro —desde C. de Villal6n a J. Villar— superan los plantea-
mientos de Nebrija, en cuya obra ortografica, como hemos dicho al principio,
estd ausente el problema de la puntuacién '°, por ejemplo. En segundo lugar,
1lama la atencién también como se va profundizando en los hechos ortograficos y
se va completando su regulacién a lo largo del tiempo —ya en el siglo XVI-,
hasta adquirir en el siglo XVIII la forma moderna que es la base de la ortografia
actual.

Entre los contenidos de la ortografia, el tratamiento de las letras ha ocupado
muy especialmente a los ortégrafos espafioles a lo largo de la historia, destacan-
do la aportacién de autores como Nebrija, que hizo frente con gran agudeza al
problema de poner orden en el sistema grafico castellano tras los grandes cam-
bios ocurridos en el consonantismo durante el siglo XV. La historia de la orto-
grafia espafiola ha consistido, en lo que se refiere a este asunto, en una pugna
entre quienes han defendido el principio de la pronunciacién (criterio fonoldgico)
como esencial y los que al lado de este sitian el etimoldgico y el del uso. La
importancia concedida al etimologismo por la Academia Espariola desde el “Dis-
curso proemial de la orthographia” del Diccionario de autoridades fue la causa
de que no triunfaran en su totalidad los planteamientos de la corriente de la
pronunciacién iniciada por Nebrija, y que en la época moderna tiene su mejor ex-
presion en autores como A. Bello con su estudio “Indicaciones sobre la conve-
niencia de simplificar y unificar la ortografia en América” (publicado en
1823) 29, entre otros.

Medio siglo después, aproximadamente, de Nebrija (su udltima obra, las
Reglas de orthographia, es de 1517), tratados como la Gramdtica castellana
(1558) de C. de Villalén suponen una importante novedad respecto a la ortogra-
fia nebrisense, ya que, si bien el estudio de las letras sigue ocupando la casi
totalidad de la parte ortografica de esta obra *' —como ocurre en general en otros
tratados gramaticales de la época-, empiezan a considerar la puntuacion. Este es
un hecho tan importante, que conviene que nos detengamos un momento en él.
Hay que decir en primer lugar que su relevancia se demuestra por dos resultados
principales: 1) la puntuacién constituird con el tiempo una parte auténoma de la
ortografia, tal y como ocurre en el tratado de la Academia Espaiiola de 1741 %,

19. Es un hecho que sorprende claramente, mas cuando en sus diccionarios incluye términos
relacionados con esta parte de la ortografia.

20. Véase el tomo V, Estudios gramaticales, de sus Obras completas, cit. en la nota 12. La
propuesta de A. Bello comportaba, entre otras reformas, suprimir /2 y usar j, ésta como tnica grafia
para la velar fricativa sorda /x/, segiin habian propugnado algunos ortégrafos del Siglo de Oro. Para
una vision de conjunto del desarrollo de la ortografia espafiola en este aspecto de las letras, cf. A,
Rosenblat, “Las ideas ortograficas de Bello”, cit. antes.

21. La parte ortogréfica de la Gramdtica de Villalén comprende desde la pagina 59 a la 87, es
decir, 28 paginas, y la puntuacién se trata en las cuatro altimas.

22. En la impresién de 1770 (cuarta: Madrid, J. Ibarra) que manejamos, la Parte II se titula De
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que en esta cuestion habia tenido el precedente de ortégrafos del Siglo de Oro
como B. Jiménez Patén y J. Villar ; 2) la puntuacién es distinguida como hecho
ortografico por la mayoria de nuestros ortdgrafos cldsicos —ya hemos seiialado la
sorprendente excepcién que constituye Nebrija en este tema ortografico—. Por
otro lado, algunos aspectos particulares del tratamiento de la puntuacién tienen
un especial significado para nosotros, pues son reveladores de que los ortografis-
tas espafioles de los siglos XVI y XVII tenfan ya una idea muy acertada de lo que .
es la escritura como realidad lingiifstica, como hemos dicho ya antes: la puntua-
cion es un hecho de ortografia con implicaciones importantes en el sentido del
texto escrito, al constituir la manera de representar los llamados rasgos supraseg-
mentales (entonacion y pausas) de los enunciados orales. Tal hecho supieron
verlo con perspicacia nuestros ortdgrafos del Siglo de Oro -para ello la distincién
oracidn - cldusula de la gramatica espafiola de la época era de especial utilidad—,
como lo demuestra el contenido del siguiente pérrafo de la Ortografia de M.
Alemdn: “Y bolviendo a las diciones, digo que se componen dellas las oraciones,
de cualquier calidad o jénero que sean i no se llamard ortografia solamente la que
fuere observando los preceptos i reglas importantes al bien escrevir, porque atn
mds adelante pasa, hasta la terminacién de las oraciones, compuestas de las
diciones i silabas que avemos dicho, puntuando las cldusulas con sefiales diviso-
rias; de manera i tales que se conozca por ellas el dnimo del que lo escrivié, i
eso es ir bien ortografo, estar juntamente bien puntuado, porque a muchas
oraciones, que tienen su sefial conocida, si se les trocase, poniéndoles otra, les
trocarian el sentido (...) **.

Distinguir la puntuacién como hecho ortografico importante comportaba
crear la terminologia correspondiente a los distintos aspectos que entrafa el
puntuar los textos *. Se acufia asi el término general sefiales (o hemos visto
usado en el parrafo que acabamos de citar de la Ortografia de M. Alemadn), el
cual se empleard hasta que sea desplazado por el de notas (como ocurre en la
Ortografia dieciochesca de la Academia Espaiiola), que es la forma anterior a la
moderna de signos de puntuacién.

la puntuacién y consta de seis capitulos, dedicados correlativamente a “las letras mayusculas™, “los
acentos”, “varias notas para la pronunciacién”, “otras notas para la divisién de voces y cldusulas”,
“otras notas que se suelen usar en lo escrito” y “las abreviaturas”.

23. El primero titula el capitulo dieciocho de su Epitome de la ortografia latina y castellana
asi: “De otras reglas en que se da el orden de escribir letras juntas y de la puntuacién”. El segundo
llama a la tercera parte de su Tratado de ortografia “Qué sea la puntuacioén y quantas sus especies”.

24. P. 32. El subrayado es mio; modernizo la acentuacion.

25. El verbo puntuar es empleado por algunos ortografistas del Siglo de Oro; lo usé, como
hemos visto anteriormente, M. Alemaén: “(...) i no se llamar4 ortografia solamente la que fuere obser-
vando los preceptos i reglas importantes al bien escrevir, porque ain mds adelante pasa, hasta la ter-
minacién de las oraciones, compuestas de las diciones i silabas que avemos dicho, puntuando las
clusulas con sefiales divisorias; de manera i tales que se conozca por ellas el dnimo del que lo
escribid, i eso es ir ortégrafo, estar juntamente bien puntuado (...)” (Ortografia castellana, cit., p. 32.
El subrayado es mio).
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Por otro lado se distinguen las varias “sefiales” de la puntuacién, producién-
dose —como era normal en este periodo inicial de la teoria sobre el puntuar—
ciertas divergencias entre los ortografistas en lo relativo al mimero y valores de
las “sefiales”, lo que revela, ademds, la inexistencia de un sistema normaliza-
do %; Villalén y Jiménez Patén hablan de coma y kolon, respectivamente, para
los “dos puntos”, y cuya funcién segin el primero es ir “junto a cada verbo que
acaba oracién”, y para el segundo “dividir los principales miembros de la cldusu-
la, quando parece que la oracién se a acabado”. Para el signo coma —que en
Villalén, ademds, se representa de dos formas distintas, / y ,— tampoco hay
coincidencia de denominacién: mientras el ortégrafo manchego usa nada menos
qu tres términos (inciso, coma.y medio punto), el ortografista de Valladolid
emplea el de virgula; si puede decirse, en cambio, que coinciden en la funcién:
“cuando se acumulan muchas cosas juntas”, como dice Villaldén; “después de
cada verbo, sustantivo, adjetivo, adverbio”, segin sefiala Jiménez Patén 7.

En cuanto al nimero de signos, es indicativo lo que encontramos en Villa-
16n, Aleméan y Jiménez Patén: el primero distingue ocho (parrafo, punto, coma,
colum, virgula, parentesis, interrogacion y cessura), €l segundo cinco (punto,
medio punto, admirante, parentesis e interrogante) y el tercero seis, algunos de
los cuales reciben varias denominaciones (inciso, coma o medio punto; colon;
parentesis; interrogacion;admiracion; y punto, periodo o circuito).

Pero la observacion de estas series terminoldgicas de los signos para pun-
tuar los textos escritos lleva a reparar en otros hechos de interés. Asi, en primer
lugar, el que los ortografistas espafioles de la época que estamos considerando
diferenciaban la funcién especial de algunos de estos signos, los que marcan el
tono —el vocablo lo emplea Villalén 2— de la cldusula: de ahi que hablen de
interrogacion, como hace este, o de interrogacion y admiracion e interrogante y
admirante, como encontramos en Jiménez Patén y Aleman, respectivamente. En
segundo lugar, en tales series aparece el término parrafo, lo que prueba que
ortégrafos como Villalén —de nuevo este autor se destaca por lo completo de su
visién de los temas ortograficos- operaban con la idea de la pertinencia de la
puntuacién en la organizacién del contenido general de los textos: el parrafo “se
deue poner al principio de materia, o propésito, de que de nuevo se quiere hablar
y proponer” ?°, nos dice este autor.

26. La normalizacion se producird con los trabajos de la Academia Espafiola, primero con las
péginas sobre puntuacién que incluye el “Discurso proemial de la orthographia” de la parte introduc-
toria del Diccionario de autoridades, y después con la Ortografia de la lengua castellana, en donde,
como he dicho antes, a este asunto se dedica la segunda parte.

27. La caracterizacién de este ortografista es mds completa y matizada que la de Villalén, pues
sefiala otras funciones, ademds de la indicada: delante del relativo, para separar oraciones cuando son
muchas, etc. Cf. Epitome de la ortografia..., cit., p. 75. Se habré reparado en que damos virgula (sin
tilde), pues en el momento que consideramos no estd regularizado el uso del acento grafico como se
entiende modernamente. Por el mismo motivo aparecen sin acentuar en los proximos pérrafos paren-
tesis, interrogacion, etc.

28. Gramdtica castellana, cit., p. 87.

29. Idem, p. 85.

131

CAUCE. Num. 14-15. MARTINEZ MARIN, Juan. La ortografia espafiola: Perspectivas ...
-~
=f I= Centro Virtual Cervantes



JUAN MARTINEZ MARIN

Ortografistas posteriores como N. Ddvila y J. Villar afiadieron otras distin-
ciones de interés: el primero habla de las dos comas *® y la coma y punto ', en
su Compendio de ortografia castellana 3%, el segundo diferencia la dieresi (de
esta manera, sin s final) y el punto final en su Tratado de ortografia .

Es esta via la que llevar4 sin solucidén de continuidad a la ortografia moder-
na que, como hemos dicho antes, representa la Ortografia de la lengua castella-
na (1741) de la Academia Espaiiola, obra que, por otra parte, supone el desarro-
llo pleno de las nuevas cuestiones ortograficas que habian ido introduciendo los
ortégrafos del Renacimiento. Tal desarrollo, como sefialamos en nuestro estudio
“La evolucién de la ortografia espafiola: de la ‘ortografia de las letras’ a la
‘ortografia de los signos de la escritura’ *, se concreté en tres hechos principa-
les: la justificacidn tedrica de la necesidad de tratar problemas como la puntua-
cién (“las cldusulas se dividen con varias notas que indican la pausa y tono con
que se deben leer para su perfecto sentido” 3), el incremento del nimero de
signos para puntuar (a los ya conocidos se afladen la pequefia linea de division
sildbica, los puntos seguidos o duplicados y el asterisco) *® y el tratamiento de
otras cuestiones ortograficas —algunas ya presentes en las obras de los ortégrafos
del Siglo de Oro ¥—, como el uso de las maydsculas, las abreviaturas y los
acentos, que se estudian todas en la Segunda parte del tratado académico, dedica-
da a la puntuacidn.

3. Para finalizar, veamos * el tratamiento dado en la ortografia espafiola al
tercer gran tema de esta disciplina, la acenturacién. Los aspectos principales son
los siguientes: 1) los intentos de caracterizacion del acento castellano en el Rena-
cimiento que encontramos en los ortégrafos mas importantes de la época, como
Nebrija, Lépez de Velasco y Correas, en los que es palpable la teoria prosédica
latina y que no contienen reglas de acentuacién propiamente dichas (hay que
anotar, sin embargo, el uso de vocablos como apice —Nebrija— y rayuela —Val-
dés— para nombrar el acento griafico); 2) el mantenimiento durante siglos (llega a

30. Son las comillas modernas, como se dird en la Ortografia de la Academia Espafiola.

31. Sera més tarde cuando se hable de punto y coma, como encontramos en la Ortografia de la
RAE.

32. Véase La Vifiaza, Biblioteca histérica de la filologia castellana, cit.. p. 620.

33. Idem, p. 648.

34. Véase antes nota 11.

35. Cap. IV de la parte dedicada a la puntuacién, titulado “De otras notas para la division de
las voces y cldusulas”.

36. En la Ortografia de la Academia se especifican con precisién las reglas correspondientes
al uso de los signos. Véase Ortografia de la lengua castellana, cit., cap. I “De otras notas para la
divisi6n de las voces y cldusulas”, particularmente paragrafo 2. y ss.

37. J. Villar, por ejemplo, consagra un apartado de su Tratado de ortografia al uso de las
maydsculas. A la acentuacién me voy a referir mas adelante.

38. Para una visién completa y pormenorizada, remitimos a A. Esteve Serrano, Estudios de
teoria ortogrdfica del espariol, cit., cuyo cap. 16 titulado “Representacién gréfica del prosodema
acento en espaiiol” estd dedicado a esta cuestion.
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V. Salvd y a A. Bello) de una concepcién tonal * del acento: ello influy6 para
que la ideacion de unas reglas precisas y acordes con la realidad de la lengua —el
acento espafiol se basa en la intensidad— no ocurriera hasta fechas relativamente
tardias (la Academia hablari todavia de acento grave y agudo en 1726 en el
“Discurso proemial de la orthographia” que hemos citado antes); 3) la distincién
del llamado valor diacritico del acento grafico para los vocablos homdgrafos, que
aparece ya en la teorfa ortogréfica renacentista (J. Lopez de Velasco sefiala casos
como miro / miré, mirara | mirard, de | dé) *%; 4) el establecimiento de las reglas
de puntuacidn, que de manera expresa y con cierto desarrollo, por lo que sabe-
mos, plantea por primera vez la Academia en 1741, destacdndose los siguientes
hechos: las reglas sobre los monosilabos (1754); el uso del término acento orto-
grdfico desde la edicion de la Gramdtica académica de 1880 —en esta obra se dan
por primera vez las tres reglas fundamentales sobre la acentuacién de las pala-
bras agudas, llanas y esdrijulas y quince complementarias—, incluyendo el cuer-
po de doctrina pricticamente definitivo sobre el tema, pues hasta llegar a la
Ortografia de 1969, hoy vigente, sdlo se afiaden cuestiones de detalle, como la
modificacién de la regla de acentuacién de los monosilabos 4, ¢, 6 y i —queda
reducida a la acenturacion de 6 entre cifras (afio 1911)~ o las variantes acentua-
les de vocablos como periodo-periodo (afio 1952), o pentagrama-pentdgrama,
ahora dando prioridad a la variante llana (afio 1956).

La llegada a estos afios, con la perspectiva historiogréfica que nos ha servi-
do de guia, supone haber recorrido la senda de la labor de los estudiosos que se
afanaron por regular una de las modalidades fundamentales de la lengua espafio-
la, la modalidad escrita. La extension del espafiol y su unidad se deben en gran
parte a ello. Los ortografistas espaiioles, comenzando por A. de Nebrija, realiza-
ron as{ una contribucién importantisima a la cultura y a la ciencia espafiolas:
repito, a la ciencia espafiola, que también es lingiiistica. Conviene conocer y
difundir estos hechos. La orientacién de la ensefianza universitaria, en nuestro
pais, —excesivamente filoldgica unas veces, demasiado descriptiva otras—, ha im-
pedido introducir en los programas de las asignaturas de lengua espafiola, con la
profundidad y extensidén que determina su importancia, temas como el que he
tratado aqui. Hay que decirlo una vez mds: por su propia naturaleza el hombre es
tradicién, y por tanto los espafioles —y la comunidad hispdnica més general que

39. G. Correas, sin embargo, sabe diferenciar la distinta naturaleza del acento en latin y en cas-
tellano, como lo revelan las siguientes palabras de su Ortografia kastellana: “Demds de las letras kon
ke se escriven las palavras, ai nezesidad de ponerles azento sobre la vokal, en ke se levanta la boz.
Este sera una virgula levantada enzima inklinada un poko adelante, el ke komdnmente llaman agudo
desta manera 4. Los otros grave i zirkunflexo ke inventaron los griegos, e imitaron en latin, no son
menester en romanze” (p. 87). Modemizo la acentuacién.

40. Orthographia y pronunciacion castellana, cit., p. 295 y ss.

41. Una particularidad del sistema de reglas de puntuacién como es el final vocélico o conso-
néntico de las palabras lo plantea A. Bello; cf. A. Esteve, Estudios de teoria ortogrdfica..., cit.. p.
442.
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nos engloba— no podemos desconocer aspectos que son fundamentales de esa
parte de tal tradicién, de la experiencia cientifica a que ha dado lugar el estudio
de la lengua espanola. Es necesario decirlo en este momento en que se trabaja en
la elaboracién de un nuevo plan para nuestros estudios y, por lo que se ve hasta
el momento, los vientos parecen soplar reciamente hacia el predominio de los
contenidos “instrumentales” del idioma, lo que es necesario pero no suficiente.

Este trabajo ha sido pensado como contribucién al objetivo de difundir
aspectos de un legado lingiiistico ~historiogréafico-lingiiistico~ sobresaliente. Me
daria por muy satisfecho si he logrado hacerlo patente, al menos en parte.
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